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1. HEJIK OCBOEHMA THCHUAIIJIAHLI

Hem. O0CBOCHHA AHCIHIIITHHLI «HHOCTpaHHBIﬁ A3BIKY ABIHIOTCS:

@®opMupoBaHHE M Pa3BUTHE JIEKCHYCCKHMX HABBIKOB: BBEJEHHE HYACTOTHOM TEMAaTHUYECKOM
JIEKCHKY [0 CHOCHMATBHOCTH, 3aKpEIlICHHE €€ B AMANOTMYECKOH M MOHOIOIMYECKOH peuu;
yrilyOneHue 3HAHWH O BapHATUBHOCTH S3BIKA M CTHIMCTHYECKMX OCOOCSHHOCTIX €ro
GYHKIMOHAPOBAHUS,

HanpHelinee GOpMHPOBaHHE H PA3BHTHE IPAMMATHUECKHX HABBIKOB: TPCHHPOBKA A3BIKOBEIX
ABJIeHWH, HamboJee UacTO BCTpevdaroimxcd B cdepe AerOBOH KOMMYHHMKAIMH; pa3BHTHE
YMEHHH BBIOOpa IPaMMaTHHYECKHX CIPYKTYD M1 OQbOPMICHHS BBICKA3BIBAHHA B
COOTBETCTBUM C €r0 BHJOM M [EISMH; IIOBHILICHHES YPOBHS JEKCHKO-IPAMMATHUCCKOM
KOPPEKTHOCTU MHOS3LITHOM Pedw;

PasprTHe HABEIKOB YTEHHA TEKCTOB PEKIAMHO-CIPABOYHOIO XapakTepa, a TakKe IEN0BOM
JIOKYMEHTAIHH, OBJNAJICHHE HeOOXOMHMBIM YPOBHEM pPEUEBOH KYIBTYPHI NpH BIANEHHH
HACIIOBEIX TIEPETOBOPOE,

Ocpoenue npodeccHOHATbHBIX TEPMHUHOB HA aHMIHACKOM A3BIKE;

®opMHPOBAHHE KOMIETCHIHH, HEOOXOOUMBIX IS HCIOJL30BAHAS AHIHHCKOTO A3EIKA B
Hay4YHOH H Tpod)ecCHOHATBHON NMeATeNbHOCTH, JallbHelneM OOVUCHHH B MAracTpaTtype u
acUpPaHTYpe ¥ NPOBEACHHS HAYYHBIX UCCIEA0BAHUH B 3aJaHAOM 0ONIACTH.

Paciiupenne Kpyrozopa CTYAEHTOB, 3HAKOMCTBO ¢ KYIBTYPO#H, TPAOMLUHAMH H OOBUASMU

CTpaH U3yYaeMOro A3bIKa.

3apaun o0yuenms:

Pa3BuTHe HaBBIKOB MyOIHYHOI peun (coodienue, ToKa, JUCKYCCHS).

Pa3suTie HABBIKOB YTCHHUS CIIEUMATBHOHN JIMTEPATYPHI C LB NOXYYeHHS HHOpMAITHH.
3HAKOMCTBO € OCHOBaMH pedepHpOBaHES, aHHOTHPOBAHWA H II€PEBOJA JUTEPaTyphl IO
CIENWANBHOCTH, T.. paloTa IO pPa3BHTHIO HABBIKOB CTPYKTYPHPOBAHMS TOMYYEHHON
HH)OpPMAITHH

Pa3puTHE OCHOBHEIX HABBIKOB MHCHMA JJIS OATOTOBKH HyﬁJIHKalIIfIﬁ H BCICHHA NIEPCITACKH.

2. MECTO JHCIIAIIJIMHEBI B CTPYKTYPE OIIOII BO
Hucnummiga « M HOCTpaHHEH SA3BIK» OTHOCHTCS K 00s3aTenbHOM YacTH y4eOHOro IUiaHa.
ITpepeKBU3UTH NUCIUIUIMHEL AHCOUIIIAHEA ONHpPAcTCA Ha 3HAHHA [PEAMETOB OCHOBHOMN

o0pazoBaTeNbHOM IporpaMMbl CpeaHero (MmomHoro) odbere obpazosanus «HEocTpaHHBIH

A3IBIE.



3. ILTABUPVEMBIE PE3VIIETATEI OBYUEHUA JTUCIUTTTHHLI

IlnanupyeMsie pe3ynsTaThl OOYHEHMs AMCHMIUIMHBIL, COOTHECEHHBIE ¢ ILIAHUPYEMBIMH

pesynsTaTamu oceoenus OIIOI]

Kol hopMHpyeMbIx YposeHs IInanupyemslie pe3yasTaThl 00Y4EHHUA 110 ARCUMIUTHHE
COMIETEHMHE OCBOEHHS XapaKTEePU3YIOLUKE 3Tanbl GOPMHPOBAHHIS KOMIIETECHIIHH
KOMITIETEHLIHH (nOKa3aTenM OCBOESHHA KOMIIETEHIIHH)
1 2 3
YK-4 Iuams

Cnocoben Yacmuunoe | — Ha30Bble NpaBWiia TPAMMaTHKH (Ha ypoBHE MOpQONOTHH H
OCYUHICCTBJIATE AENOBYIO CHHTaKCHca);
KOMMYHHKALIHIO B — 6a30BbIe HOPMBI YIIOTPEOIIEHHUS JIEKCHKH H (JOHETHKY;
YCTHOH H [OHCbMEHHCH
dopwax " — TpeGoBaHHS K PeYEBOMY M S3bIKOBOMY OGOPMIICHHIO YCTHBIX

TOCY/apCTBEHHOM fA3bIKE
Poccuiickoii denepauyu
H MHOCTPaHHOM(bIX)
A3biKe(ax)

W TIMCBMEHHBIX BBICKA3bIBAHMH ¢  YYETOM CICUHDHKH

HMHOA3bIYHOH KYABTYDBI.

-~ OCHOBHbIE CIIOCOOBI pabOTHl HaJ A3BIKOBBIM M PEYEBBIM
MaTepHaIoM;

—OCHOBHBIE DECYPCHl, C [OMOLIBKD KOTOPBIX  MOMKHO
3 (PEKTHBHO BOCTIOIHUTE HMEIOIIKECA NPOOEHBI B A3BIKOBOM
obpa3oBaHuy (THmBI CIIoBapeii, CHPaBOYHUKOB,
KOMIBIOTEPHEIX [POTpaMM, MHGOPMAHMOHHBIX CalTOB CETH
WHTEPHET, TeXcTOBBIX peaaKTOPOR H T.1.);

Ymemn

— YCTAHABJIMBATD MEAIMYHOCTHYI0 KOMMYHUKALUIO (YCTHYHO U
MUCHMEHHYIO) c YIETOM COLIHOKYIBTYPHBIX u
npoQecCHOHATIBHBIX OCODEHHOCTEH 00UIeHNS;

— [OCPEACTBOM A3BIKA, MPEIMETHBIX M COLHOKYJIBTYPHBIX
3HaHUH OpraHy30BaTh ¥ ONTHMU3UPOBATH TOT KWJIM MHOH BHI
npoecCHOHANBHO-1EI0BOTO B3aHMOICHCTBYS,

—  IOHHMMATh OCHOBHOEC  COICPIKAHHME  AYTeHTHYHBIX
IIY6JIHIII/ICTH‘-IGCKKX H nmparMaTH4YeCKHX TCKCTOB
(rHGopMaLHOHHEIX GyKIeTOB, OPOLIIOP/IPOCHIEKTOBR), HAYYHO-
MOMYyJAPHBIX Y HAYYHBIX TEKCTOB, OJIOroB/BEO-CalTOB;
JETaNbHO TOHMMATh ITYONHUIMCTHYECKHUE {MEANTHEIE) TEKCTEI, a
TaK:kK¢ MUChMa JIMYHOTO H ICNIOBOT0 XapakTepa;

- 3aMONHATs (QOPMYyAspsl H ONaHKM MparMaTH4YecKoro

XapakTepa; BECTH 3allHCh OCHOBHBIX MEIcHeH U (akToB (M3

AyJMOTEKCTOR M TEKCTOB I YTECHHA), & TAKKE 3aNHCh TE3UCOB

YCTHOTO BBICTYIUIEHHS/MUCLMEHHOTO JOKIAaZa MO H3ydaeMoH

npobieMaTyuKe; TNOAAEPKHBATE KOHTAKTHI IIPH  [TOMOIIH

3MEeKTPOHHOM TOYTh! (MHCATh SNEKTPOHHBIE NMHCBMA JHYHOTO

XapakTepa);

OCYIIECTBIATH pediexcuio COOCTBEHHOH yueOHOi

JEATEIBHOCTH ¢ HENMBI0 JTHYHOCTHOTO M MpodecCHOHANLHOTO

COBEPIUEHCTBOBAHK;

- 0pOPMIIATE Curriculum Vitae/Resume H
COTMIPOBOOMTENBHOE MUCHMO, HEOOXOAMMBIE [PH INPHEME HA
padoty, BBIIOJHATE ITHCbMECHHBIE [IPOEKTHBIE 3aJaHHs

(mHcbMeHHOE O(QOPMIIEHHE INpPE3EHTalMH, HH(OPMalMOHHbIX




OVKTeTOR,  DEKMaMHBIX  JHCTOBOK,  KOJMaxeH,
HOCTepOB, CTCHHBIX T'a3cT U T.JI.)

Braoemp:

-CTpaTCFHHMPI BOCHPHSITI/ISI, aHajIr3a, CO3JJaHHus yCTHI)IX

U ITUCbMEHHBIX TCKCTOB DA3HBIX THIIOB K XKaHPOB;

- KOMMEHCATOPHBIMH YMEHHUSMH, TMOMOTAIIIHMEI
[IpeooNeTh «cOoM» B KOMMYHMKALIMH, BLI3BAHHEIE
0O LEKTHBHEIMHA u CYOBEKTUBHEIME

COLHOKYNLTYPHBIMH IIPHYHHAMH;

- IOpHEMaMH CaMOCTOATENBHON paboTBl C S3BIKOBBIM
MaTepHaIoM (JIEKCHKOH, rpaMMaTHKoH, GOHETHKOH) C
HCIIOJIB30BAaHUEM CHPABOYHOH M Y4eOHOH JIMTEpaTyphl
(31K TPOHHBIE PECYpPChI Kak KoMIoHeHT YMK).

4. OBBEM H CTPYKTYPA AUCHUIIJTHHBI

Tpyno&MKOCTE IUCITHIIHHEI cOCTarnsAeT 13 3auéTHERIX enHuL, 468 qacoB
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Tema 1. Mos ©Ouorpadus.
1 | 3nakomerso 1 1-6 Peitrunr-
12 12 | 3/25% |konTpoas 1
Tema 2. 3BIK Kak CpeACTBO 5 . 12 | 325% PedTunr-
2 MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIICHUS. 1 71 2/£270 | konTpOIL 2
Tema 3. Breiciiee o0pazopanue
B Poceun u 3a pybexom
3 |(Bemukobpuranuu, CIIIA). 1 13-18 12 12 | 3/25% KE::II':;}(;JI::—.}
YHHUBEPCUTET H CTy/IeHYecKas
JKU3Hb
Bceero 3a 1 cemectp 36 36 | 9/25% 3a4er
Tema 4. ['opoj, B KOTOpOM Pei
— y) _ ~ 320 el THHT-
b 1-6 12 12 3125% KOHTpOIL 1
PeiiTunur-
5 {Tema 5. Poccus 2 7-12 12 12 | 3/25% | wonrpoas 2
Tema 6. Mcropuss u KyneTypa Peiirunr-
CITpaH  H3y4aeMoro  43bIKa KONTPOJIb 3
6 | d 2| 138 12 12 | 3/25% P
(Benuxobputanug, CILIIA)
Bcero 3a 2 cemecTp 36 72 1 9725% 3agér




Tema 7.Economics and PeiiTHHr-
7 : A 1-6 12 24 1 3/25%
business 3 KOHTpPOAL 1
Tema 8. Services of commerce .
g 7.12 PelTHHT-
3 12 24 | 3/25% | xonTpoab 2
Tema 9. Accounting Peii
9 3| 13-18 12 24 | 3/25% | CTHHI
KOHTPOIb 3
Bceero 3a 3 cemecerp 36 72 | 9/25% |3auer
Tema 10. A career in tourism Peii
10 4 1-6 12 33 | 3/25% CHTHRE
KOHTPOJE 1
Tema 11. Travel agents 4 Pei
1 7-12 12 33 | 3/25% | coTHHI
KOHTPOJb 2
Tema 12. Tour operators
12 4 13-18 12 33 | 3/25% |Peiitunr-
KOHTPOJIb 3
36 99 | 9/25% | Ixzamen(45)

Bcero 3a 4 cemecTp

Hamnune B pucnuninbe KIVKP

3auer, 3a4er,
HToro no gucuunjauHe 144 279 {36/25%|3a4er,
DKk3zamed (45)

Conepmarmc NMpaKTHICCKHX 3AHATHH 110 JHCHHILIHHE

Tema 1. Mosi 6uorpadgus. 3HaKOMCTBO
3uHakoMcTBO (aBTOOHOrpad U, CeMbs, Ipy3bi, X000H).
[ paMMmaruKa: CylecTBUTEILHOE, MECTOMMEHHE, apTHKIb, to be, to have, there + to be,
QUCITUTEIBHOE, IPUITATATENLHOE, HAapeYHe.
Peuepoil >THMKeT: ()OPMYJBI [IPUBETCTBHS. ONArcJIApHOCTH, MPOLUAHMS, [pUrialleHus,
COTJIacHsl. HecoryiacHus M T.J1.

Tema 2. S3bIK KaAK CPEeACTBO MCKKYJILTYPHOTO 00MEHHH.
English language as a means of cross-cultural communication. English as an international
language. The languages spoken in the UK. Idiomatic English. American English. Other

Englishes.
I'pammaTuka: Present tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive), main types of
questions.
PeueBol >TRKET: pasroBop no TenedoHy (obpaulenue, YTOYHCHHE, BOIIPOCH! M COMHEHHS.
3aBEpUICHHE ).

OB6cyxueHre COObITHI MUPOROTO 3HAYCHMS (U3 UcTOUHIKOB Mass Media)

Tema 3. Beiciiee oGpasosanue B Poccuu u 3a pybemxom (Bexnkobpuramnn, CLIA)
YHHBEPCHTET H CTYAeHUYCCKAN KH3Hb.




Higher Education in the Russian Federation. Vladimir State University. Old and new British
universities. Academic degrees. Higher education in the USA. Student life. International students.
Studying abroad. Student life. International students.

I'pammatuka: Past tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).

PeueBoit 3THKET: BUIBI NMEPETHCKH (IETOBEIC IMUCHMA, THCEMA JIMYHOTO XapaKTepa, e-IHChMa).
Crpykrypa Aenoeoro nucema. Jlekcuka aenoBoro nucema. 3amonHeHHe GopM H OIaHKOB JULA
YYACTHs B CTYASHYECKHX IPOrpaMMax; IOLAePKanue KOHTAKTOB CO CTYAEHTaMH 3a pyOexom npr
MOMOILH 3JIeKTPOHHOH MOYTHL.

2 cemecTp
Tema 4. I'opoi, B KOTOPOM % Y4YCh

Vladimir (history, sights, famous people of Vladimir region).
Ipammatuka: Future Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).
PedeBoif 5TUKCT: BUALI IPE3CHTALMI ¥ BRICTYIUICHHH, IUCKYCCHA, 0OCYKICHHE.
‘Tema 5. Poccust
Russia (geographical position, climate, political system). Cultures and traditions of Russia. Main
cities of Russia and there sightseeing (Moscow, St. Petersburgh).
I'pammarnka: Passive Voice.
PeueBoii 3THMKET: BHABI M OCHOBBI [ICPEROJA; 3aloNHeHHE GOpPMYyISpoB U OJaHKOB
parMaTHyecKoro Xapakrepa (perucTpallHOHHbIe OlaHKH, TAMOJKEHHAs JEKIapalus H T.A4.)

Tema 6. HcTopusi M Ky IbTYpa cTpaH H3y4yaemoro asbika (Bemmkobpuranns, CIHIA)

Brief History of Great Britain and the USA. Great Britain (geographical position, climate, political
system). USA (geographical position, climate, political system). The British People as They Are.
British traditions and customs. Cultural background of the USA.

I'pammatuka: Modal Verbs.

Peueroil aTKeT: BHABI IPEICHTALMA U BBICTYILICHHH.

OGcyxnenue coOLITHI MEPOBOTo 3HaYCHI (M3 HCTOUHHKOB Mass Media).

3 cemecTp
Tema 7. Economics and business

The structure of commerce. Wholesaler. Business organization (the one man business, the
partnership, the private limited company, the public limited company). Methods of raising capital
(debentures, preference shares, accumulative preference shares, ordinary shares). Forms of
ownership. Professional terms to the topic in English.

I'pammaTuka: Direct and Indirect Speech.



Peuepoit 3THKET: pedepupoBaHHe/aHHOTHPOBAHHE TEKCTOB npothecCHOHANBHOR
HANpasJICHHOCTH; AOKJIaj; TeXHYUKA HAMMCAHHA JOKIaoB; COCTaBlIeHue Tesnucos. Obpamenne K
ayOUTOPHH, YTOYHEHHE, BOTIPOCH! M COMHEHHS, 3aBEPIICHAE BLICTYIUICHHA,
ObcyxacHIe COOBITHIr MUPOBOTO 3HaYeHHA (U3 HCTOYHHKOB Mass Media).

Tema 8. Services of commerce
The commercial banks. Advertising. Market research. Marketing. Marketing strategy.
Advertisements. Insurance. Insurance of goods. Professional terms to the topic in English.
I'pammaTuka: Sequence of tenses.
PeueBoll 3THKET: peAAKTHPOBAHHE TEKCTOB HayYHOH/NMpodeccHOHAIbHOR HalpaBIeHHOCTH,
o0y4eHHe HAIIMCAHUIO ICCE.

Tema 9. Accounting

Accounting as a language of business. Definition of accounting terms. The Budget. Elements of
financial statements. Tax policy. The objectives of tax policy. Taxing of business. Kinds of taxes.
Professional terms to the topic in English.
I'pammaruxa: Infinitive (forms and functions). Infinitive constructions (Complex Object, Complex
Subject, Infinitive construction with preposition for).
PeueBoii 3THKET: TEXHUKA BEAECHHS IEPErOBOPOB, TeNe(hOHHEIE IEPETOBOPLI; BHABI TEXHUUYECKOTO

NepeBo/Ia; NHCKYCCHA.

4 cemecTp
Tema 10. A career in tourism

On a tour of duty. Definitions in tourism. Types of holiday. Summer holidays. Weddings and
honeymoons. Professional terms to the topic in English.
I'pammaruka: Gerund.
PeyeBoil 3THKET: CTPYKTYpa AENOBOr0o MHChMa ([THCbMO-CcONpoBoXkaeHHUE, CV); TeKCHKA A€I0BOT0
IHCHMa.

Tema 11. Travel agents
The personality of a travel agent. The training of travel agents in Great Britain. Practical
implications of specialty. Selling techniques. Booking procedure.
I'pammarnka: Participle.
Peuepoit 3THKeT: cofeceoBanue MPH NMOCTYIIIEHHN Ha padoTy. Iloarotoeka k codeceroBanHIO.
[Tpapuiia noeeeHus Ha cobeCe]0BaHHH.

Tema 12. Tour operators
Hotel contracting. When holidaymakers get a cool reception. Promoting a destination. Dublin.

Acapulco. Hotel facilities.



I'pammaruxa: The revision,

PeueBoH 3THKET: MATEHT, €r0 CTPYKTYpA; II€PEBO/] NaTeHTHOH JINTepaTyphL.

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MH

B mpenojapaHMu AMCIHUNNMHEI «VHOCTpaHHBIH A3BIK» HCIONB3YIOTCA pasHOOOpasHEBIC
o0pa3oBaTeNbHBIC TEXHOJIOTHH KaK TPaAWLMOHHBIE, TdK M C IIPUMEHEHHMEM AaKTHBHBIX H
MHTEPAKTHBHBIX METOAOB O0YYCHHS.

AKTHBHEIE U HHTCPAKTHEBHEIC METOIbI 06y‘ICHI/IHZ

I'pynnoBag guckyccus (temsr Nel-12);

Ponessbie urpel (tembl Ne 1, No 3, Ne 4,No6, No 9)
Pazbop koHkpeTHBIX cuTyauui (TeMul Ne 2, Ne 6, Ne 9)
Hpyeoe:

3ammuTa npeseHTani (TeMbl Ne 3, Ne 4, Ne 5)
KonrtponsHsble paboTs! (Temsl Ne 1-12)

6. OIIEHOYHLIE CPEACTBA JJIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA

YCIMEBAEMOCTH, IIPOMEXKYTOYHONU ATTECTAIIMHA [TO UTOrAM
OCBOEHUA JUCHAITTAHBI H YYEBHO-METOJJUYECKOE OBECITEYEHHUE

CAMOCTOSTEJBHONU PABOTDBI CTYJJEHTOB

Texyiuii KOHTPOIB yereBaeMoCcTH (peHTHHI-KOHTPONE 1, peHTHHT-KOHTPOND 2, peHTHHT-
KOHTPOJE 3). THIIOBBIE TECTOBLIE 3a4aHU s IPOBEACHNE TEKYNIEIO KOHTPOIS IPUBEIEHbI HHXKE.

1 CEMECTP

Peiirunr-konTpoas Ne 1

O6cyxnenue temsl « Why should we study foreign languages?»

PefituHr-koHTpOIBL Ne 2

Role-play. Now you know quite a bit about your student’s life. mmagine that you are a
sophomore. give some good advice to a freshman concerning:

a) establishing a place to study (at home or a reading hall) and a routine time to study for each

class;

b) getting involved in campus or university activities;

¢) university clubs and organizations;

d) life in a dormitory;



¢) getting medical assistance.

PeiiTHHr-KOHTPOIL Ne 3
3amuTa npezeHTanuy Mo ogHo#t u3 Tem: «One of the notable people of Viadimir and Vladimir
region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region», «Russian symbols
(the Russian flag, the state emblem)», «Famous Russian people (Pushkin Alexander, Peter the

Great, Jlya Repin, Lomonosov Michael etc.)»

Cooepicanue 3a4éma

1. 3adarnue nucemennoii vacmu KAIOHAEM: T1EKCUKO - SPAMMAMUYECKUT mecm

2. 3adanue ycmHodl Hacmu eKa0Haenm:

e becena no npouHTaHHOMY TEKCTY Ha BeIOOp. BpeM: Ha moaroToeky 20 MHHYT.

s MogenupoBatine CHTyallUH [0 OJHOH, H3 TpOAAEHHBIX TeM (COCTaBlIeHME
JTHATIOTHYECKOTO BHICKA3BIBAHHUA ).

o [lpocnymupanue TexcTa. Bpems 3ByuaHus 2 MuUHYTH (pOCHyIUMBaHHe 2 pasa), C
HOCHCAYIOWIEH Inepedadell MPOCTYyLIAaHHOTO TEKCTAa, WM  BBIMOJNHEHHE TeCTa 110
MpOCAYLIAHHOMY TEKCTY.

Hpumepupte cumyayuu 018 cocmagienun Quano2a.

1. You acquaint your friend with your family.

2. You are studying at Vladimir State University and your friend is going to enter your University.
3. You are going to enter one of British Universities, try to know as much as possible about this
University.

4. Discuss the systems of HE in Russia and abroad.

5. Discuss student life in in Russia and abroad.

IIpumepusiit mexcm 0na ayouposanus

http://learnenglish. britishcouncil.org/en/uk-culture/language

UK Culture — Language

BH/Ibl CAMOCTOSITEJIBHOH PABOTHI CTYJEHTOB

{(Temb1 1-3)
. Pabora ¢ y4ueOHO-METOIMYECKMMH MOCOOMSAMU INpH MOATOTOBKE K BBHINOIHEHHIO
NMpaKTHYCCKUX 3alaHHi,;
. YreHHe H TEPEBOJ TEKCTOB IO TeMaM: «A3biK KAK CPedcméo MeNCKy/ibmypHozo

obwenun»; «Boicuee obpasosanue 6 Poccuu u 3a pybescom (Berurxobpumanuu, CLHILA)»,

«Poccua, 20po0, ¢ komopom s yuyce» (cM. «[locobHe o YCTHOH peyuH Ha aHTTTHHCKOM S3BIKE UI



CTYZCHTOB Hesa3blkOBBIX BY3oe» I'.H. 3amapaepa, JI.J. Epmonaesa, I".®. Kprinosa, JI.B.

Hoeuxosa., Bal'V, 2016);

. [TomroroBka k ponero# urpe no teme «Higher Education»;
. CocTtaBneHue rnoccapus 10 y4eOHbBIM H HHAMBHIYAIBHBIM TEKCTaM, IO TEMaM 3aHATHIH;
) Jlekcuko-rpamMaTHdeckue yrpaxkuenus (cM. «English Grammar in Rules and Exercises»,

yuedHoe nocobue no rpaMMarrKe aHIIHACKOro A3bika, Matap T.M. u apyrue, Bal'Vy 2015);

. CocrapieHHe IUATIOTOB 110 TEMaM 3aHITHIA;

. [TonroroBka K KOHTpONBHBIM paloTam/TecTupoBaHuiy (MMs  cyilleCTBHTENBHOE;
Mectoumenus; Ynorpebiaenue apTHkiaeit; Inaronsl to be, to have; Koncrpykuus there + to be;
CreneHn cpaBHEHMA MMEH NpHIaraTeNbHbiX M Hapeuui; Present Tenses, Past Tenses, Future
Tenses);

. TToaroToBka YCTHONQ MOHOJIQTHYECKOIO BHICKA3BbIBAHMA [0 TeMaM 3aHATHE (00beM
BBICKa3bIBaHuA — 15-20 npemnoskenuit);

) IMoaroroeka k npesentanuu 1o temam «One of the notable people of Vladimir and
Vladimir region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region», «Russian
symbols (the Russian flag, the state emblem)», «Famous Russian people (Pushkin Alexander,
Peter the Great, Jlya Repin, Lomonosov Michael etc.)»

. H3yyeHue peveporo 3THKETa, BUIAOE NEPEIUCKH, CTPYKTYPbI M JIEKCHKH JISJIOBOTO MMHUCHMa
(cM. «/lenosoe obmennen, Koiikosa T.M., Bal'V, 2007, «KyneTypa peucBoro o0uieHHd Ha
AHINHHCKOM A3bIKe», yueOHoe nocobue, Koikosa T.M., Bnl'Y, 2013, «Learn and Speak English»

yuebHoe mocodue no obyueHuo ycTHoH peun, Kodikosa T.H., Bal'y 2008).

2 CEMECTP

PeiTuHr-koHTpOas Ne 1
3auiuTa nmpezeHTanyy Ha tembl “Famous sights in Viadimir”, “History of Vladimir”, “A guided
tour in Viadimir”,

PefiTuHr-konrpons Ne 2
3ammra npesenraumy Ha Temul “The land and the people in Russia”, “Political system and
administrative structure of Russia”, “Brief history of Russia”.

PeHTHHI-KOHTpPOIb Ne 3
Obcyxaenne oHOM w3 npeanoxerHsrx TeM: «Brief history of Great Britainy, «Brief history of
the USA»

Cooepycanue 3auéma
1. 3aoanue nucemennou wacmu exArOUAEM.

e [IucoMennslit nepeBon TeKCTa ¢ aHTTIHACKOTO Ha PYCCKUi S3bIK



¢ Hamucanne aHHOTALHN K pe@epaTOB IO TeEMaM HHAWBHOYAJIIBHBIX IIPOCKTOB
2. 3adanue ycmHOI Hacmu eKoYaem:
¢ Urenue Texcra NPOPECCHOHANBHOM HANPaBIEHHOCTH, C M3BICYCHHEM ONPCACIEHHOH
HH(QOPMaLHH
e [IloaroToBka ¥ 0OCYXIEHHE AOKIANOB MO [IPEUIOKESHHBIM TeMaM
Hpumepnusie memst 00K1a006 K 3a4émy:
Vladimir as an industrial center.
My favorite street in Vladimir.
Architectural monuments of Vladimir taken under UNESCO protection.
Russia:geographical position, climate.
Important branches of Russian economy.
Russia: political system.
Cultures and traditions of Russia.
Main cities of Russia and there sightseeing (Moscow, St. Petersburgh).
Brief History of Great Britain and the USA.

A T A A o

—
o]

. Great Britain (geographical position, climate, political system).

—
[

. USA (geographical position, climate, political system).

—
XS]

. The British People as They Are. British traditions and customs.
. Cultural background of the USA.

—
58}

BHbl CAMOCTOATEJIBHON PABOTHI CTYAEHTOB
(Temnb1 4-6)

* Pabota ¢ y4eGHO-METOJMUCCKMMH NOCOOMAMH INPH HOAIOTOBKE K BBLITOJHCHHIO
TIPaKTHYECKHX 3aJaHHH;
. Pabota ¢ TekcTaMH (YTEHHE MOMCKOBOE, U3ydarolllee) 1o TeMaM «Hemopua u kyasmypa
cmpan uzyuaemozo asvika (Beauxoopumanus, CIHA)» (cM. «llocobue no ycrHo# peuu Ha
AHITIMACKOM S3BIKE IJI8 CTYACHTOB HeA3bikoBbIX BY 308» [ H. 3amapaesa, JI.[l. Epmonaesa, I'.®.
Kprutosa, JI.B. Hosukosa., Bal'Y, 2017.);
U [Toxrortoska k poneroii urpe «Travelling across English-speaking countries»;
. Jlexcuko-rpamMMmaTHyecKue ynpakHeHus (cM. «English Grammar in Rules and Exercises»,
ygeGHOe ntocodue no rpaMMaTHKe aHIMACKOTo s3kika, Matsap T.M. u npyrue, Bul'Y 2016);
* [ToaroToeka K KOHTPONBHEIM paBoTaM/TeCTUPOBAaHHK Mo TeMaM: Passive Voice; Modal

Verbs; Sequence of Tenses; Types of complex sentences;

hd Cocrapnenue rioccapus ne y‘IC6HI:-IM W HHOAWBHAIYAJIbHBIM TCKCTAM, 10 TCME 3aHATHA,



. [TrcEMeHHbIE 3aaHMs HO HOAIOTOBKE K MOHOJIOTHHYCCROMY COO6H.[GHI/I}0 H& aHTIHHCKOM

sI3BIKE 110 TeMmam: British waditions and customs, Cultural background of the USA; Research
methods in economics: gathering data;

. [TucpMeHHBIH NIEpeBO TEKCTOB Hebonbmoro odbema (Zo 1000 mevaTHBIX 3HAKOB),

. H3noxeHne coaepiKanus TEKCTOB OOMBIIOre 06beMa Ha PYyCCKOM H HHOCTPAHHOM SI3bIKAX
(pedepupoBanue/IepecKas);

. HSY‘ICHHG BHIOB [ICpEBOOA.

3 CEMECTP

PeliTHHr-koHTpOIL No 1
HucbMenHbIH 11epeBoy TeKeTa NpodecCHOHANBHON HANPABIEHHOCTH ¢ aHIIMICKOTO A3bIKa Ha
PYCCKHH

Perirunr-xonTposas Ne 2
Hanunmre pesrome/conpoBOAUTENLHOE TUCLMO 110 00pasily

PeliTHHI-KOHTpPOJL Ne 3
Obcyxaenne temel «What is a major source of revenue for state? What purposes can the

government achieve by using tax policy?».

Codeprcanue 3auéma
L 3adanue nUCbMeHHOE HACMU BKTIOHAEm:
. IMuceMenHBIH TepeBoa TekeTa NpodeCCHOHATEHON HAIPABIEHHOCTH ¢ AHTIHICKOFO Ha
PyCCKHit s13BIK, 00BEMOM 1200 n.3H.
2. 3adanue ycmuoi yacmu sxionaem:
. Kpatkoe u3/10%eHHE Ha aHMIHICKOM A3bIKE TEKCTa MPOdecCHOHANBHON HAPABAEHHOCTH
(06sémom 800-1000 neqyaTHBIX 3HAKOB)
J 3aluTa Npe3eHTaluy 10 OTHOH K3 NPeANIOKEHHBIX TEM
IIpumeprsie memust npezenmayuii:
I. The essence of commerce.
Distribution channels.
Four types of business organization.
Services of commercial banks.
Advertising,

Market research and marketing.

S

Types of taxes in the UK.



BUJbI CAMOCTOATEJLHOM PABOTHI CTYJIEHTOB

(Temnr 7-9)
. PaGora ¢ yd4eOHO-MeTOAHYECKHMH MOCOOHMAMH IIpH [OATOTOBKE K BHIIOJHEHHIO
NPaKTHYECKHX 3aMaHuH;
. PaboTta ¢ TexcramMu (uTeHHe NOHCKOBOE, H3ydawllee) 1o TemaMm: “What is economics?;

“The science of economics”; “The scope of economics”; “Origins of business”. (Kabewepa
E.B., AHrmmaiickuii s35IK [ DnexTporuslii pecype]: yued. nocodue / E.B. Kabeniera, E.M. ['aiikoBa,
M.U. Yurpunren - Munck : Bei. k., 2014, - 175 c. - ISBN 978-985-06-2488-8);

. Jlexcuko-rpamMaTHueckye ympaxkHeHus (cM. «English Grammar in Rules and Exercises»,
y4eOHOe rroco0ue 1o rpaMMaTHKe aHIIMHHCKOTo sA3bIKa, Matsap T.W. u npyrue, Bal'Y 2016);

. [ToaroToBka K KOHTPONBHEIM paloram/recTupoBanuio 1o temam: «Direct and Indirect
Speech», «Infinitive & infinitive constructionsy», «Gerund», «Participlex»;

U CocraenenHe raoccapyus no yueOHbIM M MHAMBUAYAJLHBIM TEKCTAM, 10 TeMaMl 33HSATHA,
° [TucbMeHEBIE 337aHUS [0 [TOAFOTOBKE K MOHOJIOIMHYECKOMY COOOIIEHHIO HA aHITTHIACKOM
A3bIKE TI0 TeMaM «Advantages and disadvantages of different forms of business organization»,
«The difference between a progressive and regressive system of taxation», «Some features of
effective advertisingy,

. ITuceMeHHEBIR neperos TEKCTOR HeDONEILOTO 00beMa (10 1000 neyaTHBIX 3HAKOB);

. HznoxeHue coaep:kaHHA TEKCTOB GONBHIONO 00BEMa HA PYCCKOM H HHOCTPAHHOM SI3BIKAX

(pedepupoBanue/mepeckas).

4 CEMECTP

PeliTuar-konTpoas Ne 1
[ucbMEHHBIA IEpeBOL TEKCTa HPOQECCHOHANBHOM HATIPABIEHHOCTH C aHIJTHHCKOTO A3bIKa Ha
pycckuit. KonrponsHas pabora no reme «MHQUEUTHBY.

PeHTHHI-KOHTpOL N2 2
Pedepuporanne TexcTa npodieccHOHANBHOHN HanpasaeHHOCTH. KoHTposnbHas paboTta no teme
«'epyHouii».

PeliTuHr-koHTpOJIL Ne 3
PedepupoBanue TekcTa NpoecCHOHANBHOR HAaMpaBieHHOCTH. KoHTponsHas paboTa Mo TeMe

«IIpugactuer.



Cooeprcanue IK3amena

I. 3adanue nucbmeHHOU HaCMU SKAIOYACH:
. [TicobMeHHEBIH MEPEBOA TEKCTa NpOodecCHOHATBHOH HANpaBICHHOCTH C aHIIMHCKOTO Ha
pycckuit A36IK, 00péMoM 1200 .38,

2. 3adanue ycmHOI Hacmu erioYaem:
. Kparkoe u310keHUE Ha aHTTHHACKOM A3BIKE TEKCTa NPo(ecCuOHATBHON HaNpaBICHHOCTH
{0bBéMomM 800-1000 medaTHBIX 3HAKOB)
. 3amura npe3eHTayy 1o OfHOH M3 IPe1JIOKEHHBIX TEM
Ipumeprole memot npezeHmMayuii;

1. Types of holiday.
Business travel expedition.
Popular destinations of the world.
How to build a career in tourism?
Trends in tourism.
The World Tourism Organization.
Ways of spending summer holidays.

Selling techniques.

e AL - B

Booking procedure.

BHJIBI CAMOCTOSTEJIbHOM PABOThHI CTYJEHTOB
(Temsi1 10-12)

. Pabora ¢ y4ebHO-METOAMYECKMMH I10COOMSMHU IPH NOJATOTOBKE K BBIIOJHEHHIO
MPaKTHYSCKUX 3aJaHUid;
. Pabora ¢ TekcTamu (4TeHHE MOMCKOBOE, HM3ydaiomee) no temam: “Careers in tourism”,
“Tourist attractions and entertainment”, “Tourist promotion”, “Accommodations and catering” u
ap.. {(cM. Epmonaesa JILI. Meroanueckue ykazaHud [0 OOYYEHHIO YTEHHIO MO TEMe
«MEHEIKMEHT B MEXKIYHAPOIHOM TypH3Me», Bnaaumup: M3a-so Bnanum. roc. yu-ta, 2006. - 44
c.)
e Jlexcuxo-rpamMarvdeckue yrpaxHeHHs (cM. «English Grammar in Rules and Exercises»,

y4ebHoe nocobue 1o rpaMMmaTHKe aurauickoro A3sika, Matap T.W. u apyrue, Bal'yY 2016);
. [TogroToBka x KOHTpOJIbHBIM padoTam/TecTHpoBaHMio no TemaM: «Direct and Indirect
Speech», «Sequence of tensesy;
. Cocrapnenue rioccapys 10 y4eOHBIM H HHAMBHIYaILHBIM TEKCTaM, 110 TEMaM 3aHATHH;

. TlnceMeHHBIH nepeBo TEKCTOB Hebonboro obsemMa (10 1000 neyaTHsIX 3HAKORB);



. W3noxenue coaep:KaHus TEKCTOB O0bIIOro odbeMa Ha PyCCKOM ¥ HHOCTPAHHOM S3bIKAX
(pedepupoBarue/mepeckas);

. IMoproropka k poneBoH urpe «YcCrpoHcrso Ha paboty» (cM. «KyneTypa pedeBOro
oOIIeHKA Ha aHIMIMACKOM A3bIKe», yucOHOe nocobue, Koiikosa T.UM., Bal'Y, 2013, «Learn and
Speak English» yuebHoe mocobue no obydenmio yctaoi peuw, Koiixoea T.H., Bal'Y 2008;
Epmosnaesa JI.JI. SA3pix nu1g MmexayHapoAHOTO Typu3Ma: yaebHOe TOcobue 110 aHITHHACKOMY 3BIKY
/ JI. A. Epmonaesa; Bnagumupckuii rocynapcTBeHHbli yHusepeurer (Bal'Y).— Bragumup :

Bnagumupcekuit rocynapersenHsii yHuBepeuTeT (Bnl'Y), 2005 .— 88 ¢.)

Dono OUenOUHbIX CPeOCmE ONIA NPOBEOCHUA AMMECAYUY YDOGHS CHOPMUPOBAHHOCMU

KoMnemenyul 06ywaiuuxca no OUCYURIUHE OPOPMAAEMCR OMOETbHBIM QOKYMEHMOM.

7. YHEBHO-METOAHMYECKOE # HH®OPMALIUOHHOE OBECIIEYEHUE
JAUCOHUTTIWHBI

7.1. KaHrootoecne4eHHOCTE

KHHUT'OOBECITEYEHHOCTb

Komuuecrso

IKIEMIIAPOB H
HanmeHoBaHME nUTEpaTypLl: aBTOP, HA3BAHHE, I'on M31aHMi B &Iu4Ine B,
BHJ M3/1aHUs, U30ATEIIBCTBO H3MaHUS | GHEIHOTEKe JJICKTPOHHOH
Bal'Y B 6udnuorexe
Baly
COOTBETCTBHH
¢ ®IroC BO
1 2 3 4
OcHoBHas AuTeEpaTYpa
Epmosiaesa JILA. Economics and Business = 2002 200

OKOHOMHKa H Ouznec: yuebHoe mocobue 1o
anrnmiickomy a3eiky / JI. J[. EpMonaera, E. @.
Munn;  Bnapumupckuii  rocyaapcTBeHHBIN
yuuBepcurer (Bal'Y).— HWsa. 3-e, crep. —
Brnagumup: BnaguMupckuil rocynapCTBEHHBINH
yausepcurer (Bal'Y), 2002.— 92 c.: un. — (s
3aouHoro obyuenus)— bubnmorp.: ¢. 91 .—
ISBN 5-89368-200-9.

Epmonaesa JIJI. SI3pik 1719 MeXAyHapOAHOTO 2005 144
TypH3Ma: y4eOHoe nocobHe MO aHTAMICKOMY
aseiky / JI JI. EpmonaeBa; Brammmupckmit
roCyNapCTBeHHBIH  yHUBepcuTeT (Bal'Y)—
Brnagumup: BrajuMupckui rocymapcTBeHHbIN
yrusepeuteT (Bal'Y), 2005 .— 88 c.

3amapaesa I'.H u ap. English = [Aurnuiickwmii]: 2017 200
yuebHoe 1ocobHe no aHrmMiCKOMY A3BIKY IO
Pa3sBHTHIO HABLIKOB YCTHOH peuu # urenus / JI. [,




Epmonacsa (u ap.J; Bramumupexuii
rocyaapCcTBeHHBIH YHMBEPCHUTET MMEHH
Anekcangpa  I'puropreBuya u  Hukxonas
I'puropeeBuua CroneroBbIX (Bal'Y)—
Bragumup: BnaguMupckui rocyAapCTBEHHBIA
YHHBEPCHTET HMEHM AJsekcaHapa [ puroppesuya
d Huxomas ['puropeesuua CronetoBsix (Bal'V),
~ 167 ¢. : un., tabn. — HmeeTcs 3MeKTpPOHHASA
Bepcus .— bubnuorp.: ¢. 146-147.

Matsap, Tarbssaa HBanosna. I'pamMmatuxa -
npaguia i ynpaksenus = Grammar in Rules &
Exercises: yueOHoe nocobue no anrmuickoMy
s3piky / T. M. Marap, JI. B. HoBukoga, JI. B.
VYnanoBa ; BraguMupCKuil rocynapCTBEHHBIH
YHHBEPCHTET HUMEHH Antekcannpa
['puropeeBuua W Huxonas ['puropbeBdda
CroneToBbIX (Bal'y).— Bnagumup:
Bragumupcekuit TOCYAapCTBEHHBIA
YHHBEPCHUTET HUMEHH Anexcanipa
['puropseBuua u Huxonas I'puropeeBHda
CroneroBrix (Bal'V), .— 167 ¢. : Tabn. —
(UHocTpaHHBI s3bIK B By3e) .— Mmeercs
3JIEKTpOHHAs Bepeus .— bubnnorp.: c. 164-165.

2016

300

Jono/IHHTENLHAA JHTEPATypa

Arabexsan W.II. Anrauiickuif 43bIK 418 cEpHI
o0CayKHBaHUs  [ONEKTpOHHBIH  pecype] /
Arabexsn M.II. - M.: [Ipocnekr, 2017. - 248 ¢. -
ISBN 978-5-392-23324-3.

2017

http://www.stud

entlibrary.ruw/bo

ok/ISBN978539
2233243 html

Epmonaesa JLJ, Meroauyeckue ykaszaHus Mo
00yUeHHIO 4YTeHHIO Mo TeMe "MeHeIKMEHT B
mexnynapoanom typusme” / JI. JI. Epmonaesa;
BnamuMHupck#it roCyIapCTBEHHBIM YHUBEPCHTET
(Bal'Y), Kadeapa ©HOCTpaHHBIX S3BIKOB.—
Brnagumup: BianuMupckuH rocyaapCTBEHHBLI
yHHBepceHTeT(Bal'Y), 2006 .— 44 c.

2006

74

Kabemmena E.B. AHTAHHCKHH A3BIK
[DnexTpoHHBIH pecypc]: yueb. nocobue / E.B.
Kabemiesa, E.M. Tlaiixopa, M.M. Uurpuren -
Munck : Boim. mxk,, 2014, - 175 ¢. - ISBN 978-
085-06-2488-8.

2014

http://www.stud

entlibrary.ru/bo

ok/ISBN978985
(0624888.html

Kappoeuu HW.K. Anrmmficku$i  g3bIK 118
CTYZAEHTOB JKOHOMHYECKHX CIEUHAJILHOCTEH.
English for Students of Economics. Yae6Huk. -
M.: Kumxaet Mup, - 2012, - 272 crp. - 272 ¢. -
ISBN 978-5-8041-0573-1.

2012

http://www.stud

entlibrary.ru/bo

ok/ISBN978580
4105731 .html

Koiikoea T.H. [lenopoe obuienue: nocodue 1o
anrmickomy aseiky /T, M. Koiikosa;
BnatuMHpCKHH IOCYyNapCTBEHHBIH YHHBEPCHTET
(Bal'Y). —  Bnagumup: Bragumupckuii
rocynapcTBeHHBIH yHHBepcuteT (BalV).— 104
¢. — (MHocTpanHbBIH 43bIK B By3e).~ HMeercs

3NIeKTPOHHAaA Bepcus .— bubmiorp.: ¢. 104.

2007

200




Koiixosa T.H. "Learn and Speak English" =
[Maydaii ® roeopy no-aHrnuiicku|: ydebroe
nocobue no obydeHmoo ycrHoH peun / T. H.
Kofikopa; DBnagumupcku#i rocyaapCTrBeHHbIH
YHHUBEPCHUTET (Bal'y).— Bnanumup:
BrnandMHUpCKUil TOCYIapCTBEHHBIH YHUBEPCHTET
(BnI'Y),.— 89 c.: un. — Twur. 1. ¥ 00n. Ha aHr.
3.

2008

84

Koitkopa T.H. KynsTypa peueBoro oOleHHUS HA
aHTrIIHACKOM s3bike: ydebHoe nocodue / T. K.
Koiikopa; BnaauMupckuif rocynapCTBEHHBIN
YHHBCPCHTET UMEHH AjekcaHapa [ puropeesuya
n Huxonaa I'puropsesuda Cronerossix (Bal'V)
— Bnazumup: Bragumupckuit
roCyIapcTBEHHbIH YHUBEPCUTET UMEHH
Anexcanipa  I'puropseBuya  #u  Huxomas
I'puropeesuua Croneroseix (Bnl'Y), — 124 c.:
i, — (MaocTpaHHbIi 36K B By3e) .— Ha ob.
tatoke: | love English.— Mmeetcs >nextponsas
BEpPCHA.

2013

http://e.lib.visur

whitstream/123

456789/2776/1/
01201.pdf

Koiixosa T.H. Public Speech (Presentation)
[Onextponnnif pecype] = I[lybanunas peus
(npe3eHTaLNSA): yueOHOE nocodue no
anruiickomy s3piky /  T. M.  Koiikosa;
Bnanumupckuit rocynapcTBEHHBIH YHUBEPCHTET
uMeHH AnekcaHzapa [puropsernua ¥ Huxonas
['puropresnya CroseToBbIX (Bnl'Y).—
DJIEKTPOHHBIE TEKCTOBbIE HaHHbIe (1 Qain 409
Ko). — Bragumup: Branumupckuii
rocyIapCTBeHHBIH VHHBEPCUTET UMEHH
Anekcanzmpa  ['puropbeBuya u  Hukonas
I'puropeeruda Cronetoreix (Bal'V).

2018

http://e.lib.visu.r

w/bitstream/123

456789/7587/1/
01783.pdf>.

7.2 Ilepedenn pecypcos HHOOPMAIIHOHHO-TEIeKOMMYHHKANHONHOH ceTH Unrepuer,

He0OXOAHMBIX /11 OCBOSHHA JHCLHHILIHHDI

2bC «Koucynprant cryaenta» http://www.studentlibrary.ru/

3BC «IPRbooks» http://www.iprbookshop.ru/

ObC «Znanium» http://www. http://znanium.com/

IBC «bubaunoPoccukay http://www.bibliorossica.com/
IbC «YHusepcuterckas 6udbmnorexka ONLINE» https://biblioclub.ru/

7.3 HaTepHeT-pecypcesl

http://www study-english.info
http://www.mystudy.ru
http://www homeenglish.ru/Grammar.htm

http://www.study.ru/support/handbook




http://www.grammar.sourceword.com
http://www.native-english.ru/grammar
http:// www.multitran.ru

http://www lingvo.rw/lingvo
http://www.translate.ru
https://www.youtube.com/watch
http://www english-easy.info/listening/

https://www.voaspecialenglish.com.

8. MATEPHAJIBHO-TEXHHYECKOE OBECIIEHEHHUE THUCIHILIMHBI

I[J'Iﬂ peany3aud OUCIHILTHHBI (<HHOCTpaHHI>If;I A3RIKY»  HMCHTCA  CIICHHAJILHEBIC

MOMEIICHHA I8 HPOBCACHUA 3AHATHH TNPAKTHYCCKOTO THIIA, T'PYIIIIOBLIX H HHIAHBHUAVAILHLBIX
KOHCYJIBTALHH, TEKYILEro KOHTPOJIA U NMPOMEXKYTOUHOHR aTTecTallii, a TaKkxXKe [MOMENIeHHs JUIA
CaMOCTOATENEHOM paboTEL.

IlpakTrueckne paloTBl NPOBOAATCS B Y4YEOHBIX ayJHTOPHAX B COOTBETCTBHH C
MaTepHaIbHO-TeXHHUSCKHM ol0ecneueHnem kadeapwr MALIK, eeimyckaroiueit kadeapbl u
pacnucaHueM 3aHsITHH,

HMcnonpzyeMoe JTMIIEH3HOHHOE TIporpaMMHoe obopyaosanue ABBYY Lingvo, Prompt.
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Palouyo nporpammy cocTaBuia ///Mf JL.B. Cycnosa
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